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Antes de usar o seu tablet, é recomendável ler o Capítulo 3 - Preparando o seu Positivo Ypy  
para o primeiro uso - para obter o melhor rendimento e performance.

MANUAL DO USUÁRIO

Parabéns por adquirir um Positivo Ypy, o tablet da Positivo Informática. Feito por brasileiros e 
para brasileiros.
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Antes de operar esse produto, leia com atenção e siga as instruções abaixo. Respeite as instruções de 
segurança e de operação, incluindo os avisos.

• Não coloque este produto sob a luz direta do sol ou perto de fontes quentes, como em um carro fechado 
sob altas temperaturas. A carcaça externa pode se deformar e os sensores internos podem se danifi car 
devido ao calor excessivo.

• Não use este produto perto da água, na chuva, nem deixe que nenhum líquido entre nele ou em seus acessórios. 
Água e umidade podem causar curto-circuito nos componentes eletrônicos e levar ao mau funcionamento.

• Não use esse produto muito próximo de fontes eletromagnéticas fortes como um forno de microondas. 
A interferência eletromagnética pode causar o mau funcionamento.

• Não aplicar ou permitir choque mecânico/vibração excessiva nesse produto. Impactos fortes podem dani-
fi car os componentes internos.

• Não inserir objetos incompatíveis nas conexões de cartão e fone de ouvido. Os contatos de metal dentro 
das conexões podem ser danifi cados por objetos estranhos.

• Não use um adaptador de energia desconhecido. Use apenas o modelo que acompanha o produto ou 
equivalente indicado pela Central de Relacionamento. Conectar esse produto à um adaptador de energia 
desconhecido é muito perigoso e pode levar à incêndio ou explosão.

• Não corte, dobre, modifi que, coloque objetos pesados ou pise no cabo do adaptador de energia. Caso contrário, 
o isolamento externo pode ser danifi cado e resultar em curto circuito ou incêndio.

• Caso você identifi que odores estranhos ou calor excessivo vindo do produto, ou qualquer outro sinal de 
mau funcionamento, desconecte esse produto da energia imediatamente e entre em contato a Central de 
Relacionamento. 

• Use um pano macio e suave para limpar a superfície da tela. Não use limpadores líquidos ou limpadores de vidro.

• Se uma substância estranha ou água entrar no produto, desligue a energia imediatamente e desconecte 
o adaptador de energia. A seguir, remova a substância estranha ou água, se possível, e depois procure a 
Central de Relacionamento.

• Não tente desmontar ou modifi car esse produto. Não existem peças nas quais o usuário possa fazer manu-
tenção e modifi cações. Quaisquer modifi cações não autorizadas anulam a garantia.

• Se a bateria for descarregada ou não funcionar adequadamente, não tente substituir a bateria.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
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1. Conferindo o seu Positivo Ypy

Verifi que se esses itens estão dentro da embalagem:
• Tablet Positivo Ypy
• Adaptador CA bivolt
• Capa protetora
• Cabo USB
• Guia Rápido
• Micro-SD card (disponível somente em alguns modelos)
• SIM card (disponível somente em alguns modelos)

2. Visualizando o seu Positivo Ypy 
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1 Botão liga / desliga

Pressione e segure para ligar o produto.
Quando o produto estiver ligado, pressione para ligar ou 
desligar a tela. Para desligar o produto, pressione e segure 
até que o menu de opções apareça, e então
selecione desligar.

2 Botão para reiniciar *
Use um objeto pontiagudo não perfurante, como um clipe 
de papel, para apertar este botão e reiniciar o produto 
quando este não responder a nenhuma operação.

CONHECENDO SEU POSITIVO YPY

13.1
13.2
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3 Controle de volume Reduz ou aumenta o volume do áudio.

4 Trava do sensor de rotação
Para manter a orientação (retrato ou paisagem), deslizar 
a trava para a esquerda. Para deixar a orientação no modo 
automático, deslizar a trava para a direita.

5 Câmera Utilizada para tirar fotos ou gravar vídeos. 

6 Tela multitoque Permite que você execute várias operações usando 
diferentes gestos.

7 Botão Voltar Retorna à tela anterior.

8 Botão Menu Abre o menu de opções.

9 Botão Principal Retorna à tela principal.

10 Conexão para fone de ouvido Conexão de fone de ouvido externo formato 3,5mm.

11 Saída mini-HDMI
Permite a conexão a um produto com entrada HDMI 
(requer uso de um cabo apropriado, que não acompanha 
o produto).

12 Conexão mini-USB Permite a conexão do produto a um computador de modo 
que os arquivos possam ser transferidos entre eles.

13 Compartimento de abertura  do 
SIM card e micro -SD

Este compartimento, possui a entrada do SIM card 
e micro-SD. Para abrir, basta puxar a abertura deste 
compartimento.

13.1 SIM card Insira o chip da operadora na entrada SIM card para 
acessar a transmissão de dados via rede móvel.

13.2 micro -SD
Insira o cartão de armazenamento micro-sd na 
respectiva entrada para acessar os arquivos guardados 
no cartão.

14 Saída de som dos alto-falantes
Alto-falantes embutidos para a execução de sons.  
Utilize o controle de volume para ajustar o volume dos alto-
falantes.

15 Microfone Utilizado para gravação de voz.

*Este botão pode ser utilizado em caso de eventual inicialização anormal (“travamento”) do dispositivo e/ou aplicativos.

**Slot para SIM card disponível somente nos modelos com 3G.
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1. Carregando a bateria

O produto estará com a bateria parcialmente carregada após desembalado. 
Recarregue a bateria por 6 horas antes do primeiro uso. 
Para isso, siga as instruções:
1. Insira o adaptador de energia no conector USB tipo A do cabo USB fornecido.
2. Insira o conector mini USB do cabo na porta mini USB do produto.
3. Conecte o adaptador de energia na rede elétrica para começar a carga do produto.

1

2

3

Quando a bateria estiver completamente carregada, o ícone de status da bateria indicará 
“completamente carregada” . Remova o adaptador de energia e o cabo da rede elétrica e do 
produto.

NOTA: Somente recarregue seu produto conectando-o à rede elétrica. 
A conexão do seu produto a um computador é apenas para a transferência de dados. 

Ícone de status da bateria
Para verifi car o status da bateria, verifi que o ícone que se encontra no canto superior direito da 
tela principal.

Ícone Indicação

A bateria está carregando.

A bateria está completamente carregada.

A carga da bateria está baixa e precisa ser recarregada.

A bateria está descarregada, carregue-a imediatamente.

PREPARANDO O SEU POSITIVO YPY PARA O PRIMEIRO USO

Obs.: o uso do adaptador CA ou cabo de energia 
não originais, implica na perda da garantia.
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1. Ligando o produto
Para ligar seu produto, pressione e segure o botão de energia liga/desliga. A tela principal será 
apresentada após a inicialização do sistema.

2. Desbloqueando o uso
Deslize, com a ponta do dedo, o símbolo do cadeado na direção indicada pela seta para 
realizar o desbloqueio.

3. Desligando o áudio (Modo Silencioso): 
Pressione e segure o botão liga/desliga até que o menu opções do produto apareça. Selecione a 
opção “Modo Silencioso” para desligar o áudio do produto.

Quando a tela estiver travada, deslize para baixo    para desligar o áudio. 

4. Desligando as conexões de rede sem fi o (Modo Avião): 
Pressione e segure o botão liga/desliga até que o menu opções do produto apareça. Selecione a 
opção “Modo Avião” para desligar todas as conexões de rede sem fi o.

5. Restaurando as confi gurações originais de fábrica
Ao selecionar essa opção todos os dados pessoais e perfi s de confi guração (incluindo dados das 
contas de e-mail) serão apagados. Certifi que-se de que salvou as informações pessoais antes de 
executar essa operação.

Aplicativos > Confi gurações > Privacidade > Confi guração original

PRIMEIRO USO
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7. Ajustar data e hora de forma manual

Nas configurações de data e hora, desmarcar a opção de ajuste automático.
Aplicativos > Configurações > Data e hora > Automático

Para ajustar a data e hora, selecione a opção correspondente, ajuste os valores através das teclas 
+/-, e após visualizar o valor correto, confirmar a seleção.

Também pode ser ajustado o formato de exibição da hora no formato de 24h ou 12h AM/PM. 
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1. Redes Wi-Fi

Para conectar-se a uma rede Wi-Fi, este tipo de conexão deve estar habilitada no tablet. Na tela 
principal, toque    > Confi gurações    > Redes sem fi o e outras e marque a opção Wi-Fi para 
habilitar este tipo de conexão.

Toque então Confi gurações de Wi-Fi. O dispositivo irá buscar as redes Wi-Fi disponíveis e as 
apresentará em uma lista contendo os nomes de rede (SSID) e a forma de segurança das redes 
descobertas, incluindo também um indicativo da qualidade do sinal recebido de cada rede.

Se a rede a qual deseja conectar-se se encontre na lista, toque em seu nome. Entre com a senha 
de acesso, se necessário, e toque em Conectar para iniciar a conexão.

Caso a rede desejada não tenha sido descoberta e mostrada na lista, pode-se acrescentar conexão 
a esta rede selecionando a opção “Adicionar rede Wi-Fi”. Digite o nome da rede desejada, sua 
forma de segurança e senha (se necessário), e toque Salvar.

Para iniciar uma nova busca por redes Wi-Fi disponíveis, na tela de Confi gurações de Wi-Fi 
pressione o botão Menu e depois “Verifi car”.

Após a conexão ser estabelecida com sucesso, o ícone    será mostrado na barra de status 
indicando a qualidade do sinal Wi-Fi.

Para se desconectar da rede Wi-Fi corrente, toque o seu nome na lista e então selecione 
“Esquecer a rede”.

Lembrete: com a opção Wi-Fi marcada, seu tablet identifi ca automaticamente quando redes Wi-
Fi estão ao alcance, mostrando uma notifi cação com o ícone  na barra de status. Para desligar 
estas notifi cações, toque    > Confi gurações   > Redes sem fi o e outras > Confi gurações de 
Wi-Fi e desmarque a opção “Notifi cação de rede”.

2. Redes Móveis 2G/3G

Seu tablet já vêm pré-confi gurado para conectar-se via redes móveis 2G/3G com todas as 
operadoras de telefonia brasileiras. Basta inserir um SIM card válido no aparelho e o processo de 
conexão irá ocorrer automaticamente, e em alguns segundos você poderá usar a rede 2G/3G para 
navegar pela internet, baixar arquivos, etc.

Para desativar a conexão automática aos serviços de dados 2G/3G, toque    > Confi gurações  
 > Redes sem fi o e outras > Redes Móveis e desmarque a opção “Dados ativados”.

Você também pode limitar a conexão móvel a apenas redes 2G marcando a opção “Usar apenas 
redes 2G”, de forma a economizar tempo de bateria ou limitar seus gastos com o plano da 
operadora. Da mesma forma, você pode bloquear os serviços de dados quando estiver em 

CONECTIVIDADE
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roaming, fora da área de cobertura de seu plano, desmarcando a opção “Roaming de dados”, 
limitando seus gastos com deslocamento.

Para buscar manualmente por uma rede móvel, toque    > Configurações    > Redes sem fio 
e outras > Redes Móveis selecione “Operadores de rede”. Nesta tela é possível buscar por todas 
as redes disponíveis através da opção “Pesquisar redes” ou buscar  a rede preferida definida no 
SIM card inserido no tablet, através da opção “Selecionar automaticamente”.

No caso de seleção manual de redes móveis ou mudança nas configurações da rede por parte da 
operadora, pode ser necessário a configuração da APN (Access Point Name) da rede. Consulte 
sua operadora para os parâmentros necessários e insira os dados em    > Configurações   
> Redes sem fio e outras > Redes Móveis > Nomes ponto de acesso. Se necessário, crie um 
nome de ponto de acesso, pressionando o botão Menu  e depois “Novo APN”. Preencha todos os 
campos com os parâmetros fornecidos pela sua operadora de telefonia móvel.

Lembrete: seu tablet já vêm pré-configurado com os parâmetros de APN de todas as 
operadoras de telefonia móvel brasileiras, bastando inserir um SIM card válido para iniciar 
o processo de conexão à rede definida neste. Alterações nestes parâmetros somente são 
necessários em caso de mudanças na rede de telefonia móvel, deslocamento para outros 
países ou perda dos dados devido à situações inesperadas. Nestes casos, contate sua 
operadora para obter os parâmetros corretos.

3. Bluetooth

Você pode utilizar a tecnologia bluetooth para trocar dados e arquivos com outro dispositivo 
compatível, dentro de uma distância de aproximadamente 10 metros. Para habilitar o serviço 
de rede bluetooth, na tela principal, toque   > Configurações   > Redes sem fio e outras e 
marque a opção “Bluetooth”.

Para tornar seu tablet visível a outros dispositivos, você deve marcar a opção “Detectável” em   
> Configurações   > Redes sem fio e outras > Configurações de Bluetooth. Nesta tela você 
também poderá configurar sob qual nome seu tablet será visível aos demais dispositivos na opção 
“Nome do dispositivo”.

Para visualizar os aparelhos bluetooth ao alcance de seu tablet e iniciar uma conexão, entre nas 
Configurações de Bluetooth. O tablet irá automaticamente procurar por dispositivos bluetooth 
próximos. Para repetir a busca, basta tocar a opção “Procurar dispositivos”. Caso dispositivo 
com o qual você quer se conectar não apareça na lista, é possível que este não esteja detectável. 
Habilite esta função no dispositivo a ser conectado e reinicie a busca.

Navegue pela lista de dispositivos bluetooth ao alcance e selecione um destes. Para criar uma 
conexão entre este dispositivo e seu tablet primeiro é necessário parear os aparelhos (processo 
de autenticação dos dispositivos). Você precisará confirmar uma senha em ambos os dispositivos 
para completar o processo. Esta senha pode ser configurada pelo usuário ou definida pelo 
fabricante, dependendo do dispositivo com o qual deseja-se conectar (caso necessário, verifique o 
manual do dispositivo para detalhes da operação). Confirme se os nomes dos aparelhos e senhas 
nos dois dispositivos conferem e selecione “Emparelhar”. 
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Após este processo, uma mensagem indicará que os dois dispositivos estão pareados 
(“Sincronizados, porém não conectados”) e a conexão para transferência de dados pode ser 
iniciada. Uma vez que este processo tenha sido feito uma vez entre os dois dispositivos, 
na próxima tentativa de conexão não será mais necessário repetir o pareamento, ficando a 
conexão já disponível quando da seleção do dispositivo na lista de aparelhos bluetooth ao 
alcance do tablet.

Nota: dependendo do tipo de dispositivo pareado, a mensagem de sucesso pode ser diferente, 
como no caso de conexão a um fone de ouvido bluetooth, que mostrará “Conectado à 
dispositivo de áudio” ou mensagem semelhante. Os serviços bluetooth disponíveis em cada 
dispositivo variam, consulte o manual do aparelho a ser conectado.

Enviando e recebendo arquivos a um dispositivo Bluetooth pareado:

Para enviar arquivos ao dispositivo Bluetooth pareado, selecione o arquivo desejado utilizando 
o programa apropriado (Por exemplo, o aplicativo “Música” para enviar músicas, “Galeria” 
para enviar fotos e vídeos), toque e segure o ícone do arquivo até que apareça o menu de 
compatilhamento. Selecione Compartilhar > Bluetooth e o nome do dispositivo pareado para o 
qual quer transferir o arquivo. Você pode acompanhar o processo da transferência através da barra 
de status (expanda a barra de status, deslizando seu dedo para baixo e puxando-a, para maiores 
detalhes da transferência).

Para receber arquivos de um dispositivo Bluetooth pareado, siga as instruções para envio de 
arquivos no aparelho de origem e compartilhe o arquivo via bluetooth. Um ícone de atenção será 
mostrado na barra de status do seu tablet, indicando a notificação de recebimento de arquivos. 
Expanda a barra de status, deslizando seu dedo para baixo e puxando-a, e confirme o recebimento 
do arquivo. Você pode acompanhar o processo de transferência também através da barra de 
status. Ao final da transferência, o arquivo transferido estará disponível para ser aberto pelo 
aplicativo apropriado (Por exemplo, o aplicativo “Música” para músicas, “Galeria” para fotos e 
vídeos). Você pode iniciar o aplicativo apropriado e abrir o arquivo simplesmente tocando o ícone 
do arquivo na barra de status quando a transferência estiver finalizada.

Nota: para encerrar um pareamento com um dispositivo bluetooth, na tela inicial  
selecione    > Configurações    > Redes sem fio e outras > Configurações de Bluetooth. 
Na lista de dispositivos bluetooth ao alcance do tablet, toque e segure o nome do dispositivo ao 
qual deseja-se desconectar. Selecione “Cancelar pareamento” para encerrar a conexão entre 
os dispositivos. Na próxima vez que desejar se conectar com este dispositivo, terá que refazer o 
processo de pareamento.
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Resolução de problemas

Descrição do sintoma: o tablet não responde aos comandos do usuário ou há um funcionamento 
anormal de algum aplicativo.
Solução: utilize o botão para forçar a reinicialização.

Descrição do sintoma: o computador não reconhece o tablet quando conectado. 
Solução: verifi que se o cabo USB está bem conectado; troque de porta USB no computador; 
desconecte e re-conecte o cabo ao tablet e ao computador.

Descrição do sintoma: a orientação da imagem não muda se o tablet é movimentado.
Solução: verifi que a posição do botão de rotação.

Descrição do sintoma: a reprodução do fi lme ou música está com falhas.
Solução: verifi que se o formato do arquivo é compatível com o tablet; verifi que se o arquivo não 
está corrompido; verfi que se o cartão micro-SD está funcionando corretamente.

RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
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Especifi cações Técnicas

Nome do produto Positivo Tablet

Modelo YPY 07STA (com 3G) ou YPY 07FTA (sem 3G)

Tamanho da tela 7”

Resolução e relação de 
aspecto

1024 x 768 e 4:3

Interação por toque Tela capacitiva, multitoque

Memória de armaze-
namento

2GB

Processador 1GHz

Conexões Conexão tipo mini-USB

Conexão para cartão micro-SD

Saída para fone de ouvido 3,5mm

Saída tipo mini-HDMI

Conexão para cartão SIM (opcional 3G)

Camera Frontal 2MP

Bateria Integrada, com autonomia estimada em 6h

Rede sem fi o 802.11b/g/n

Bluetooth 2.1 + EDR

Adaptador para carga da 
bateria

5V 2A

Dimensões 203,2 x 139,5 x 11,9mm

Peso 430g (opcional 3G)

Condições de operação e 
armazenamento

Temperatura ambiente: 0~40ºC
Temperatura para armazenamento desligado: -20~60ºC
Umidade relativa: 20~80%

Sistema operacional Android 2.3.4

ANEXO
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Formatos de arquivo 
compatíveis com o 
produto

Foto BMP, JPEG, PNG (.bmp, .jpg, .png)

Áudio MP3, AAC, OGG, AMR-NB/WB, MIDI, WAV  
(.mp3, .m4a)

Vídeo H.263, MPEG-4, H.264 (.mp4, .m4v, .3gp)

NOTA:  As especificações técnicas estão sujeitas a alterações sem prévio aviso.
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Este tablet é garantido pela Positivo Informática, conforme as condições abaixo estabelecidas.

1. A garantia da POSITIVO INFORMÁTICA está limitada ao território nacional.
2. A POSITIVO INFORMÁTICA garante este produto contra vícios e defeitos, sob condições 

normais de uso pelo cliente durante o período de sua vigência que compreende: 90 dias 
de garantia legal e mais, 09 meses de garantia contratual, exceto para a capa protetora, o 
cartão removível e o cartão SIM que acompanham o Produto que têm somente a garantia 
legal de 90 dias.  

3. O prazo de garantia é contado a partir da data da emissão da Nota Fiscal de compra do produto 
pelo cliente (o “Prazo da Garantia”).  

4. Quando o produto ou peça dele for trocado o item descartado (substituído) passará a ser de 
propriedade da POSITIVO INFORMÁTICA. 

5. No caso de reembolso do preço, o produto cujo valor foi reembolsado, deve ser devolvido à 
POSITIVO INFORMÁTICA e passará a ser de propriedade da POSITIVO INFORMÁTICA.

6. Fabricantes, fornecedores ou editores que não fazem parte do grupo da POSITIVO IN-
FORMÁTICA, poderão fornecer suas próprias garantias contratuais ao cliente quando seus 
produtos ou conteúdos forem embarcados no produto da Positivo Informática. Quanto a 
estes produtos ou conteúdos  a garantia ofertada pela POSITIVO INFORMÁTICA é  de 90 
dias, ou seja somente a garantia legal. 

7. A POSITIVO INFORMÁTICA não é responsável por danos decorrentes da não observância das 
instruções relacionadas ao uso dos produtos ou mesmo, por atualizações feitas pelo cliente.

8. Esta garantia não se aplica: (a) a danos externos em sua aparência, incluindo-se, sem li-
mitação, arranhões, amassados, plástico quebrado, etc; (b) a danos causados por acidente, 
mau uso, contato de líquidos corrosivos ou não abrasivos ou não, incêndio, terremoto ou 
outras causas de origem externa; (c) a danos causados pelo uso inadequado do produto 
em desacordo com as instruções e com as recomendação de usos descritas pela POSITIVO 
INFORMÁTICA; (d) danos causados por serviços (incluindo, upgrades e expansões) pres-
tados por qualquer pessoa que não seja um prestador de serviços autorizado da POSITIVO 
INFORMÁTICA; (e) a peça que tenha sido modifi cada de modo a alterar a funcionalidade 
ou a sua capacidade do produto sem a permissão por escrito da POSITIVO INFORMÁTICA; 
(f) vícios decorrentes do desgaste natural decorrente do uso ou de natureza diversa que 
sejam causados pelo envelhecimento normal do produto; ou (g) caso o número de série da 
POSITIVO INFORMÁTICA houver sido removido ou desfi gurado. 

9. A POSITIVO INFORMÁTICA não é responsável por vícios no produto decorrente de 
softwares instalados pelo consumidor, nem pelo funcionamento dos mesmos.

Importante: A desmontagem do produto somente deve ser feita pela POSITIVO INFORMÁTI-
CA. Abrir o produto pode causar dano não coberto por esta garantia.

GARANTIA
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Cópia de Segurança de Dados
Sendo o produto capaz de armazenar programas de computador, dados e outras informações, 
o usuário deverá proteger o respectivo conteúdo contra possíveis falhas operacionais. Antes de 
entregar o produto à POSITIVO INFORMÁTICA, para permitir a prestação de serviços previstos 
nesta garantia, é de responsabilidade do cliente manter uma cópia de segurança do conteúdo 
em separado, remover todas as informações e dados pessoais que queira proteger e desabilitar 
quaisquer senhas de segurança. 
DURANTE A PRESTAÇÃO DE SERVIÇOS PRESTADO NESTA GARANTIA, O CONTEÚDO DO SEU 
PRODUTO PODERÁ SER APAGADO E O COMPONENTE DE ARMAZENAMENTO PODERÁ SER 
REFORMATADO. 

O produto ou um produto substituto será devolvido ao usuário com a mesma configuração 
de fábrica do produto original na data em que foi comprado, sujeito a atualizações aplicáveis. 
Dentro do prazo da garantia, a POSITIVO INFORMÁTICA, ao realizar serviço no equipamento, 
poderá instalar atualizações do software de sistema que irão impedir que o produto volte a 
utilizar uma versão anterior do software de sistema. Devido a atualizações do software de 
sistema, os aplicativos de terceiros instalados no produto podem não ser compatíveis ou não 
funcionar. O usuário será responsável por reinstalar todos os demais softwares, dados e senhas. 
A recuperação e a reinstalação de softwares e dados do usuário instalados anteriormente no 
produto não estão cobertos por esta Garantia.

Suporte Técnico e Dúvidas:
Para orientações sobre garantia e suporte técnico, entre em contato conosco:
1. Pela Internet: www.positivoinformatica.com.br, seção SUPORTE. Lá, você encontrará  

respostas a perguntas frequentes, drivers, entre outros.
2. Via e-mail: positivoinformatica@positivo.com.br. Ao encaminhar sua dúvida via e-mail, não 

se esqueça de citar seu nome completo, telefone e número de série do equipamento.
3. Ligando para a Central de Relacionamento: 4002 6440 (Curitiba / Belo Horizonte / Brasília 

/ São Paulo - capital) ou 0800 644 7500 (para o restante do Brasil), de segunda a sábado, 
exceto feriados, das 08:00 às 20:00 horas.
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A marca de certifi cação 1976-11-3589 se aplica ao produto Positivo Tablet modelo YPY 07FTA, com 
adaptador CA modelo ADS-12B-06 05010G.

“As marcas de certifi cação se aplicam aos dispositivos Positivo Ypy modelo 
YPY 07STA e YPY 07FTA com:
• Adaptador CA modelos ADS-12B-06 05010G e HKA01105420.
• Bateria modelo CA455085-2P-A720S PACK.”

“Este equipamento opera em caráter secundário, isto é, não tem direito à proteção contra 
interferência prejudicial, mesmo de estações do mesmo tipo, e não pode causar interferência a 
sistemas operando em caráter primário.”

“Este equipamento foi testado para operações típicas, próximas ao corpo humano, com o equipa-
mento mantido a uma distância mínima de separação de 2cm em relação ao corpo do usuário.”

“Este produto está Homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos regulamentados 
pela Resolução No. 242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites 
de exposição da Taxa de Absorção Específi ca referente a campos elétricos, magnéticos e 
eletromagnéticos de radiofrequencia de acordo com as Resoluções No. 303/2002 e 533/2009.”

Para mais informações sobre ANATEL, consulte o site: www.anatel.gov.br. 

1973-11-3589

(01)07896904645606

1976-11-3589

(01)078969046445811

CERTIFICAÇÃO ANATEL
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